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4. Pide al Secretario General que presente un in-
forme a la Asamblea General en su trigésimo noveno
periodo de sesiones acerca de los progresos realizados en
el cumplimiento de la presente resolucion;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland)”.

59a. sesion plenaria
16 de noviembre de 1983

38/13. Cuestion de la isla comorana de Mayotte

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos co-
loniales, y 2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970, que
contiene el programa de actividades para la piena apli-
cacion de la Declaracion,

Recordando asimismo sus resoluciones anteriores, en
particular las resoluciones 3161 (XXVIII) de 14 de di-
ciembre de 1973, 3291 (XXIX) de 13 de diciembre de
1974, 31/4 de 21 de octubre de 1976, 32/7 de 19 de no-
viembre de 1977, 34/69 de 6 de diciembre de 1979, 35/43
de 28 de noviembre de 1980, 36/105 de 10 de diciembre
de 1981 y 37/65 de 3 de diciembre de 1982, en las que,
entre otras cosas, afirmé la unidad y la integridad terri-
torial de las Comoras,

Recordando, en particular, su resolucion 3385 (XXX)
de 12 de noviembre de 1975, relativa a la admision de las
Comoras como Miembro de las Naciones Unidas, en la
que reafirmo la necesidad de respetar la unidad y la in-
tegridad territorial del archipiélago de las Comoras,
compuesto de las islas Anjouan, Gran Comora, Mayotte
y Moheli,

Recordando también que, conforme a los acuerdos
firmados el 15 de junio de 1973 por las Comoras y Fran-
cia en relacion con el acceso a la independencia de las
Comoras, los resultados del referéndum de 22 de diciem-
bre de 1974 debian considerarse en forma global y no isla
por isla,

Convencida de que la solucion justa y duradera de la
cuestion de Mayotte reside en ¢l respeto de la soberania,
la unidad y la integridad territorial del archipiélago de
las Comoras,

Teniendo presente la voluntad expresada por el
Presidente de la Republica Francesa de buscar acti-
vamente una solucion justa para ese problema,

Tomando nota de las conversaciones que se llevan a
cabo entre el Gobierno de la Republica Federal Isldmica
de las Comoras y el Gobierno de la Republica Francesa,

Tomando nota asimismo de la voluntad del Gobierno
de las Comoras de activar el didlogo con el Gobierno de
Francia para promover la rapida devolucién de la isla
comorana de Mayotte al conjunto de la Republica Fe-
deral Islamica de las Comoras,

Tomando nota del informe del Secretario General?®®,

Teniendo presentes las decisiones de la Organizacién
de la Unidad Africana, el Movimiento de los Paises no
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Alineados y la Organizacién de la Conferencia Islamica
sobre esta cuestion,

1. Reafirma la soberania de la Republica Federal
Islamica de las Comoras sobre la isla de Mayotte;

2. Invita al Gobierno de Francia a que respete los
compromisos contraidos en visperas del referéndum de
libre determinacion del archipiélago de las Comoras de
22 de diciembre de 1974, en cuanto al respeto de la
unidad y la integridad territorial de las Comoras;

3. Hace un llamamiento para que se traduzca en
realidad la voluntad expresada por el Presidente de la
Republica Francesa de que se adopte lo antes posible
una solucion justa para el problema de Mayotte;

4. [Invita asimismo al Gobierno de Francia a iniciar
las negociaciones con el Gobierno de las Comoras con
miras a hacer efectiva rapidamente la devolucion de la
isla de Mayotte a la entidad comorana,;

5. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
que siga la evolucion de la cuestion, manteniéndose en
contacto con el Secretario General de la Organizacion de
la Unidad Africana, y que informe sobre esta cuestion a
la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestion de la isla comorana de Mayotte”.

65a. sesion plenaria
21 de noviembre de 1983

38/29. La situacion en el Afganistdn y sus consecuen-

cias para la paz y la seguridad internacionales

La Asamblea General,

Habiendo considerado el tema titulado “La situacion
en el Afganistdn y sus consecuencias para la paz y la
seguridad internacionales”,

Recordando sus resoluciones ES-6/2 de 14 de enero de
1980, 35/37 de 20 de noviembre de 1980, 36/34 de 18 de
noviembre de 1981 y 37/37 de 29 de noviembre de 1982,

Reafirmando los propositos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas y la obligacién de todos los
Estados de abstenerse en sus relaciones internacionales
de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
soberania, la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado,

Reafirmando ademds el derecho inalienable de todos
los pueblos a determinar su propia forma de gobierno y
a elegir su propio sistema econémico, politico y social
sin intervencidén extranjera, subversion, coercidén ni
limitacion de ninguna clase,

Gravemente preocupada por la continuacidn de la in-
tervencion armada extranjera en el Afganistan, en con-
travencion de los principios citados, y por sus graves
consecuencias para la paz y la seguridad internacionales,

Observando la preocupacién cada vez mayor de la co-
munidad internacional por la prolongacion y la gra-
vedad de los sufrimientos del pueblo afgano y por la
magnitud de los problemas sociales y econdmicos que
plantean al Pakistan vy al Irdn la presencia en su terri-
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torio de millones de refugiados afganos y el aumento
constante de su nimero,

Profundamente consciente de la necesidad urgente de
hallar una solucién politica a la grave situacion relativa
al Afganistdn,

Tomando nota del informe del Secretario General®® y
del progreso alcanzado por el proceso diplomatico ini-
ciado por él,

Reconociendo la importancia de las iniciativas de la
Organizacion de la Conferencia Islamica y los esfuerzos
del Movimiento de los Paises no Alineados en pro de una
solucidn politica de la situacion relativa al Afganistan,

1. Reitera que la preservacion de la soberania, de la
integridad territorial, de la independencia politica y del
caracter no alineado del Afganistan es esencial para la
solucion pacifica del problema;

2. Reafirma el derecho del pueblo afgano a deter-
minar su propia forma de gobierno y a elegir su sistema
econdmico, politico y social sin intervencion extranjera,
subversion, coercidn ni limitacién de ninguna clase;

3. Pide el retiro inmediato de las tropas extranjeras
del Afganistan;

4. Exhorta a todas las partes interesadas a esforzarse
por alcanzar urgentemente una solucion politica, con-
forme a las disposiciones de la presente resolucion, y por
crear las condiciones necesarias para que los refugiados
afganos puedan regresar voluntariamente a sus hogares
con seguridad y honor;

5. Renueva su llamamiento a todos los Estados y or-
ganizaciones nacionales e internacionales para que sigan
prestando asistencia humanitaria de socorro, a fin de
aliviar la dificil situacion de los refugiados afganos, en
coordinacién con el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados;

6. Expresa su reconocimiento y apoyo a los esfuer-
zos y las medidas constructivas emprendidos por el Se-
cretario General, especialmente el proceso diplomatico
iniciado por él, en la bisqueda de una solucion al pro-
blema;

7. Pide al Secretario General que prosiga esos
esfuerzos con miras a promover una solucién politica,
conforme a las disposiciones de la presente resolucién, y
el estudio de la manera de obtener garantias apropiadas
para evitar la amenaza o el uso de la fuerza contra la in-
dependencia politica, la soberania, la integridad territo-
rial y la seguridad de todos los Estados vecinos, sobre la
base de garantias mutuas y la estricta no injerencia en los
respectivos asuntos internos y con plena observancia de
los principios de la Carta de las Naciones Unidas;

8. Pide al Secretario General que mantenga simulta-
neamente informados a los Estados Miembros y al Con-
sejo de Seguridad de los progresos que se hagan en la
aplicacion de la presente resolucion y que presente un in-
forme a los Estados Miembros sobre la situacion en la
primera oportunidad apropiada;

9. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado

‘3(? A/38/449-S/16005. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo octavo afio, Suplemento
de julio, agosto y septiembre de 1983, documento S/16005.

“La situacion en el Afganistan y sus consecuencias para
la paz y la seguridad internacionales”.

69a. sesion plenaria
23 de noviembre de 1983

38/34. Devolucion o restitucion de bienes culturales a
sus paises de origen

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3026 A (XXVII) de 18 de
diciembre de 1972, 3148 (XXVIII) de 14 de diciembre de
1973, 3187 (XXVIII) de 18 de diciembre de 1973, 3391
(XXX) de 19 de noviembre de 1975, 31/40 de 30 de no-
viembre de 1976, 32/18 de 11 de noviembre de 1977,
33/50 de 14 de diciembre de 1978, 34/64 de 29 de no-
viembre de 1979, 35/127 y 35/128 de 11 de diciembre de
1980 v 36/64 de 27 de noviembre de 1981,

Recordando asimismo 1la Convencidon sobre las
medidas que deben adoptarse para prohibir ¢ impedir la
importacion, la exportacion y la transferencia de pro-
piedad ilicitas de bienes culturales®’, aprobada el 14 de
noviembre de 1970 por la Conferencia General de la Or-
ganizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura,

Tomando nota con satisfaccion del informe del
Secretario General presentado en colaboracion con el
Director General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura®™,

Consciente de la importancia que reviste para los
paises de origen la devolucion de los bienes culturales
que tengan para ellos un valor espiritual y cultural fun-
damental, a fin de poder crear colecciones represen-
tativas de su patrimonio cultural,

Observando con satisfaccion que algunos paises han
adoptado medidas positivas con miras a la devolucion o
restitucion de piezas de museo, archivos y objetos artis-
ticos a sus paises de origen,

Reafirmando la importancia de los inventarios como
instrumentos esenciales para la comprension y la protec-
cion de bienes culturales y para la identificacion de
patrimonio disperso, y como contribucion al progreso
de los conocimientos cientificos y artisticos y la comuni-
cacion intercultural,

Profundamente preocupada por las excavaciones ar-
queologicas clandestinas y el trafico ilicito de bienes cul-
turales, que siguen empobreciendo el patrimonio cul-
tural de todos los pueblos,

Apoyando el solemne llamamiento hecho el 7 de junio
de 1978 por el Director General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cul-
tura para que se devuelva su patrimonio cultural irreem-
plazable a quienes lo hayan creado,

1. Felicita a la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y al Comité
Intergubernamental para promover la devolucion de los
bienes culturales a sus paises de origen o su restitucion en
caso de apropiacion ilicita por la labor que han
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¥ A/38/456.



